ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 087/2011 — 1Z - 5.0/V

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov :  Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR
sidlo . Spitalska 4, 6, 8, 816 43 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00681156
DIC : SK 2020796338
konajtci : RNDr. Jozef Mihal, podpredseda vlady a minister

’ 1
V zastupeni

nazov :  Fond socidlneho rozvoja

sidlo : Spitalska 6, 814 55 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 30854687

DIC : SK 2021846299

konajuci : Mgr. Marek Hojsik, generalny riaditel

na zéklade splnomocnenia zo dna 02. 11. 2007.

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

1.2. Prijimatel
nazov X Obec Busince
sidlo : Zelezni¢na 4/320, 991 22 Busince

Slovenska republika

zapisany v

konajuci : Ing. Zoltan Végh, starosta obce
ICO : 00319236

DIC 2021243103

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu



banka : Vseobecna uverova banka, a.s.
¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky
zalohové platby:? a)  2714597151/0200
b)
predfinancovanie:’ a)
b)
refundéeia;’ a)

banka : Vseobecna uverova banka, a.s.

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky

2ol 5 nlatl :5 a)

b)
predfinancovanie:® a)

b)
refundécia:’ a) 1324402/0200

(d’alej len ,,Prijimatel)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva
av zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4, Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.“

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku
(d’alej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nézov projektu : Terénna socidlna praca v obci BuSince

2 Ak sa nehodi, preéiarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite
® Ak sa nehodi, pregiarknite
® Ak sa nehodi, preciarknite
" Ak sa nehodi, pre¢iarknite



Kod ITMS : 27120130470

Miesto realizacie projektu : Busince

Cislo Vyzvy ; OP ZaSl — FSR —2010/2.1/02
(dalej aj ,,Projekt«).

2.2. Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zamestnanost’ a socialna inkluzia
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky socialny fond

Prioritné os : 2. Podpora socialnej inkluzie

Opatrenie : 2.1 Podpora socidlnej inklizie o0s6b ohrozenych

socialnym vylucenim alebo socidlne vylucenych prostrednictvom rozvoja sluzieb
starostlivosti s osobitnym zretel'om na marginalizované romske komunity.

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis Nevztahuje sa

2.3. Poskytovatel sa zavdzuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u¢innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

2.4. Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat' riadne a vcas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 10. 2013. Ak pred
terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykona sa nasledovny
ukon/skutocnost’: prijimatel’ predlozi poskytovatel'ovi vyhldsenie o ukonceni projektu,
zavereénu ziadost' o platbu a zavere¢nti monitorovaciu spravu, na zaklade dohody
zmluvnych stran sa tento Ukon/skuto¢nost’ povaZuje za ukoncenie realizicie aktivit
Projektu.

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1. Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 0 EUR (slovom nula eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
43 302,00 EUR (slovom styridsat'tritisictristodva eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finan¢ny prispevok do vysky
41 136,90 EUR (slovom styridsatjedentisicstotridsatSest eur devétdesiat
eurocentov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

8 Ak sa nehodi, preéiarknite



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

d) Prijimatel’ zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu financnej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢nli sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 95 % zo schvalenych opradvnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nendvratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
mobze byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendavratny finanény prispevok vylu¢ne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti 0 NFP ato odo dia podpisu Zmluvy do maximalne 24 mesiacov od zaciatku
realizacie projektu.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu oprdvnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, zZe NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ suCasne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’
Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomaoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu, Vradmci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat' ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu podla clanku 2 bod 2.1. tejto


http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

4.2.

4.3

Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budl pre vzdjomni pisomnit komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurc¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze urcit’, Zze vzajomna komunikacia stuvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovenn moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’
povinny uvadzat’ ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uré¢i elektronicktl formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikdcie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové cCisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zdvizne pouzivat.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.
5.6.

5.7.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na prdvnu formu Prijimatela sa pouzije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urCeny systém financovania:
kombinacia zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek
4.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v pripade zu¢tovania zalohovej platby
tak, aby najneskér do 6 mesiacov od poskytnutia zalohovej platby ziétoval minimalne
50 % zélohovej platby. Zalohové platby sa uhradzaji len do vycerpania 95 % rozpoctu
projektu. V pripade, ak Prijimatel’ pouziva systém refundacie , je povinny predkladat
Ziadosti o platbu minimalne v $estmesa¢nom intervale (t.j. najmenej raz za 6 mesiacov,
nie vSak CastejSie ako 1 krat mesacne).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdej zmeny pravnej Upravy a dokumentov, na
ktoré¢ Zmluva odkazuje plati, Ze pravne vzt'ahy vzniknuté pred nadobudnutim U¢innosti
zmeny sa spravuju ich a€¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z
nich vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti zmeny sa vSak posudzuji podla
doterajSieho znenia, ak nebude ustanovené inak.

Za opravnené vydavky podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju aj vydavky,
vzniknuté pred nadobudnutim uc€innosti tejto zmluvy o poskytnuti NFP, ak vznikli
Vv opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o0 poskytnuti NFP.

vypusteny

Zmluvné strany sa tiezZ dohodli, Ze pod pojmom ,,riadne zalGctované* sa rozumie, ze
uctovné pripady tykajice sa Projektu st predmetom jeho uctovnictva v stlade
S ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 1 a2 VZP

»Specifickymi typmi vydavkov* sa pre tgely tejto Zmluvy rozumeju: uhrady osobnych
vydavkov (vyplata miezd a odvody z miezd), poistného za zamestnancov, uhrady
vydavkov u ktorych bol pred uzatvorenim tejto Zmluvy dohodnuty sposob pravidelnej
bezhotovostnej platby inkasom (napr. hrady za vodné, sto¢né, plyn, elektrinu a pod.) a
siCasne aj iné vydavky, ktoré st Poskytovatelom pod tymto pojmom definované
Vv Prirucke pre ziadatel'ov, pripadne v Prirucke pre prijimatel’'ov.



5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

Pod pojmom ,,Vyzva na predkladanie Zziadosti“ uvedenom vo VZP, casti Vyklad
pojmov, sa pre ucely tejto Zmluvy, rozumie aj pisomné vyzvanie adresované
Prijimatel'ovi zo strany Poskytovatel’a, aby podal ziadost’ o poskytnutie NFP.

V clanku 1 odsek 4 VZP sa Casovy udaj: 5 rokov nahradza ¢asovym udajom 3 roky,
ktory sa moze pouzit’ len v projektoch, predmetom ktorych je rieSenie malého, stredného
podnikania v zmysle nariadenia ES v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006.

Ustanovenie ¢lanku 2 ods. 2 VZP znie: Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek na dodanie tovarov, prac a sluzieb potrebnych pre realizciu aktivit Projektu
v sulade s zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov alebo v sulade s ustanoveniami
zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel’
nie je v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov povinny pri vybere Dodévatela
Projektu postupovat’ v zmysle zdkona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov. Ak prijimatel’
nie je povinny postupovat’ podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
ao0zmene adoplneni v niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, méze sa
odlisne od vyssie uvedeného ustanovenia rozhodnut’ pre vykonanie prieskumu trhu pre
zakazky, ktoré su v zmysle zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene
a doplneni v niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov povazované za zakazky
S nizkou hodnotou V pripade, ak predpokladanad hodnota zédkazky presahuje 5000 EUR
je prijimatel’ povinny uzatvorit’ pisomnu zmluvu s dodavatel'om.

V ¢lanku 2 odsek 3 VZP sa na konci prvej aj druhej vety dopina text, ktory znie:
,V pripade, ak uvedena dokumentacia je vyhotovena v elektronickej forme, za
postacujuce sa povazuje dorucenie elektronickej verzie dokumentacie na nosici dat.*

Pre ucely tejto zmluvy pre Prijimatela nie je zavdzné ustanovenie ¢lanku 4 VZP.
Prijimatel’ je v8ak povinny pocas platnosti a G€innosti Zmluvy vykonéavat’ publicitu
a informovanost’ v stlade s platnym Manualom pre publicitu a informovanost’ pre
prijimatelov vramci ESF (2007 — 2013) Operaéného programu Zamestnanost
asocialna inkluzia, vydanym Ministerstvom prace, sociadlnych veci arodiny SR,
Sekciou riadenia ESF.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade neuzavretia zmluvy v zmysle €l. 5 ods. 5 VZP,
alebo neposkytnutia iného zabezpecovacieho prostriedku Poskytovatel'ovi, mu nevznika
narok na poskytnutie Ziadnej platby, ato az do uzavretia zmluvy alebo poskytnutia
iného zabezpecovacieho prostriedku v zmysle €l. 5 ods. 5 VZP. Zmluvné strany sa
dohodli, ze za zmluvu v zmysle tohto odseku sa povazuje zalozné zmluva, predmetom
ktorej bude najmid na majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z prostriedkov NFP.
Prijimatel’ sa zavdzuje uzavriet dodatok k Zmluve, predmetom ktorého budu potrebné
ustanovenia tykajuce sa zabezpeCenia pohladavky Poskytovatela v stvislosti
s uzavretim zmluvy alebo poskytnutia iného zabezpecenia podla ¢l. 5 ods. 5 VZP.
Neuzavretie dodatku v zmysle tohto odseku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Pre tcely tejto Zmluvy sa hodnota v ¢lanku 8 ods. 3 pism. d), ods. 4 pism. ¢) a stcasne
Vv ¢lanku 10 ods. 1 pism. g. VZP ,.,5 % meni na ,, 25 %".



5.15.

5.16.

5.17.
5.18.

5.19.

5.20.
5.21.
5.22.
5.23.
5.24.
5.25.

5.26.
5.27.
5.28.
5.29.
5.30.
5.31.
5.32.

V ¢lanku 16 body 2.15 , 422, 6.22 a7.11 VZP sa dopinaju o text: ,,Opréwneng'/m
vydavkom pri dodavkach tovarov a sluzieb ako aj vyplaty naroku sim v cudzej mene” je
zauttovany ™, celkovy, skutone realizovany vydavok v cudzej mene prepogitany na
domécu menu, podla platnych uctovnych pravidielll, ktora je pri hotovostnych platbach
po prepocte na domacu menu v stlade s ustanovenim ¢lanku 5. Specifickych podmienok
v bode 5.25. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8. 0ds.1 VZP znie: Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliat’ len na zaklade
vzajomne] dohody oboch zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia
byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial
vV Zmluve nie je uvedené inak. MozZnosti vykonania zmien a povinnosti Prijimatel’a pri
realizécii zmien su podrobne uvedené v Prirucke pre prijimatela.

vypusteny

Neohlasené kontrola na mieste je rieSené v ramci ¢lanku 12 VZP — kontrola vykonana
Poskytovatelom pomoci v mieste realizacie aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ deklaruje
a su predmetom uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
v obdobi realizacie projektu, s cielom overit najmé ich uskutoCnenie, rozsah, spdsob,
pripadne materialne alebo personalne zabezpecenie a pod. ato bez predchadzajuceho
ozndmenia Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o uzatvoreni dodatku zmluvy medzi
prijimatelom a jeho dodavatelom a postipit’ kompletni dokumentaciu Poskytovatel'ovi
na vykonanie novej kontroly.

vypusteny
vypusteny
vypusteny
vypusteny
vypusteny

Vydavky uhradzané v hotovosti pre kapitalové vydavky, ktoré zahfnaji vydavky na
obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov suvisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie su
opravnené. V pripade thrad spotrebného materialu st vydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrocia sumu 332,- EUR.

vypusteny
vypusteny
vypusteny- pouzije sa iba pri spolo¢nej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-S1P001
vypusteny- pouZije sa iba pri spoloénej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-S1P001
vypusteny- pouZije sa iba pri spolo¢nej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-S1P001
vypusteny

Schvélenim vydavku v rozpocte projektu nevzniké prijimatelovi automaticky narok na
uhradenie vydavku, ak nepreukaze opravnenost vydavku v zmysle usmernenia RO

% Napr. zak. ¢. 283/20002 Z. z. o cestovnych néhradach v zneni neskorsich predpisov.
0V sulade s ¢lankom 11 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP
1 Z4k. &. 431/2002 Z .z. o u&tovnictve v zneni neskorsich predpisov



5.33.

5.34.

5.35.

¢. N3/2007 k opravnenosti vydavkov pre programové obdobie 2007 — 2013 v zmysle
neskorsich aktualizécii‘

Prijimatel’ je povinny zasielat Uradu pre verejné obstardvanie vsetky ozndmenia
pouzivané vo verejnom  obstaravani pre nadlimitné a podlimitné zdkazky vratane
Oznamenia o zverejneni vyzvy na predlozenie ponuk pre zdkazky zaddvané postupom
zadavania podprahovych zakaziek obstaravané prijimatelom za ucelom ich zverejnenia
na internetovej stranke Uradu pre verejné obstaravanie.

Pred zaCatim verejného obstaravania je prijimatel’ povinny vypracovat a predlozit
analyzu verejnych obstaravani za cely projekt v ¢leneni podl'a planovanych predmetov
zakazky, dostato¢ného opisu predmetu zakazky a predpokladanej ceny a dostato¢nym
komentarom.

Prijimatel’ je povinny zasielat poskytovatel'ovi informaciu v elektronickej forme,
minimalne tri pracovné dni pred planovanym zverejnenim poziadavky na obstaranie
pozadovaného tovaru, sluzieb alebo stavebnych prac (zakazky s nizkou hodnotou,
podprahové zakazky, ktoré su podprahové aj predpokladanou hodnotou a pre
prijimatel'ov, ktorym poskytovatel' poskytol viac ako 50 % NFP, na projekt). Tato
povinnost sa vztahuje na zdkazky, ktorych predpokladané hodnota je rovna alebo vyssie
ako 1 000,- EUR bez DPH. Poskytovatel’ tuto informaciu uverejni na svojej internetovej
stranke.

5.36 vypusteny
6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3

6.4.

6.5.

Zmluva nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ konc¢i schvalenim poslednej
Néslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a i¢innost” kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade ak nastand skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

Zmluvné strany suhlasia, Ze ich prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa
V pripade, Ze tato zmluva nestanovi inak, budli spravovat VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami k Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, vydanymi
Centralnym koordina¢nym organom vydanym podla zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej unie v zneni neskorsich predpisov, ktora su
publikované na internetovej stranke Poskytovatela a st zmluvnym strandm zname.

Neoddelitelnou sti¢astou tejto Zmluvy st: 1. Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku podla bodu 6.3. tohto clanku
a nasledujuce prilohy, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto
vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, ze sa so znenim Vseobecnych zmluvnych
podmienok Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku pred uzatvorenim
tejto Zmluvy oboznamil, s mu zname a suhlasi Ze je tymito VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami Vv celom rozsahu viazany. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ze sa S obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory aV pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novl plni moc. V pripade zmeny



6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavédzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo
ukonéenie s Zmluvné strany povinné prednostne riesit najmi V zmysle zédkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stuvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stde Slovenskej republiky
podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujliice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave dna

PodpIS: ..oveveeecieceee e

Meno a priezvisko Statutdrneho er—gf'ﬂ%}/zeistupcul2 Poskytovatela

Mgr.

Marek Hojsik

Za Prijimatela v BuSinciach dia

Podpis: e,

Meno a priezvisko Statutdrneho eiﬁgé\tml/zéstupcu13 Prijimatel’a

Ing. Zoltan Végh

12 Ak sa nehodi, preiarknite
3 Ak sa nehodi, pre¢iarknite



Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku — zverejnené na www.esf.qov.sk

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory
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